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Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen
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allahumma salh ‘alaa muhammadi-w-wa aali muhammad

Allah unser, segne Muhammad und die Familie Muhammads
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al-hamdu-lillahi rabbi-l-aalameen

Alles Lob gebiihrt Allah (swt.), dem Herrn der Welten
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wa salla—ﬂahu ‘alaa sayyidinaa muhammadi-n-nabiyyih
Und Allahs (swt.) Segnungen seien auf unseren Meister Muhammad (s.),

seinem Propheten
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wa aalihi wa sallama tasleemaa

Und auf seiner Familie mit vollkommenen Frieden
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allahumma Iaka'l—hamd
Oh Allah (swt.), Dir gebiihrt das Lob
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‘alaa maa jaraa bihi qadaa’uk

Fiir das, was Du durch Dein Urteil bestimmt hast
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fi awliyaa’ika-lladheena istakhlastahum li nafsika wa deenik
Durch Deine Verbiindeten, welche Du fiir Dich und Deine Religion bestimmt

hast
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idhi-khtarta lahum Jazeela maa ‘indak
Als Du fur sie das Reichliche erwihlt hast...
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mina-n-na‘eemi-l—muqeem

.. was bei Dir von der bestindigen Gabe ist,



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

el ¥ 4 digs ¥ sl
alla@i la zawaala lahu wa laa-dmihlaal

Fiir die es kein Schwinden und kein Niedergang gibt
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ba‘da an scharatta ‘alayhimu-z-zuhd
Nachdem Du ihnen die Entsagung des Weltlichen auferlegt hast

ma I 2
2l Bl odo olasd 3
fee darajaati hadhihi—d—dunyaa—d—daniyyah

In den Stufen dieses weltlichen Diesseits
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wa zu@ruﬁhaa wa zibrijihaa

Und des Schmucks und Glanzes
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fascharatuu laka dhalik

Dann haben sie es fiir Dich umgesetzt
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wa ahmta mmhumu-l—wafaa’a blh

Und Du hast durch (die Entsagung) in ihnen die Treue erkannt
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faqablltahum wa qarrabtahum

So hast Du sie angenommen und sie Dir angenéihert
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wa qaddamta lahumu-dh-dhikra-1- ahyya wa-th-thanaa’a- —]ahyy
Und ihnen das hochste Andenken und das deutliche Lob beschert
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wa ahbatta ‘alayhim-malaa’ikatak

Und hast auf sie Deine Engel herabgesandt
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wa karramtahum bi wahyik

Und hast sie mit deiner Offenbarung geehrt
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wa rafadtahum bi lmik

Und hast sie mit Deinem Wissen bereichert
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wa ja‘altahumu—dh—dharee‘ata ilayk
Und hast sie zu einem Weg zu Dir gemacht
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wa-l-waseelata ilaa ridwaanik

Und dem Mittel zu Deiner Zufriedenheit

fa ba‘dun askantahu jannatak

So hast Einen (Adam as.) in deinem Garten wohnen lassen
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ilaa an akhrajtahu minhaa

Bis ihn daraus entfernt hast
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wa ba‘dun hamaltahu fee fulkik
Und hast Einen (Noah as.) in Deiner Arche getragen
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wa najjaytahu wa man aamana ma‘ahu mina-l-halakati bi rahmatik
Und hast ihn und wer mit ihm glaubte bei Deiner Barmherzigkeit vor dem

Untergang errettet

wa ba‘dun-i-ttakhadhtahu li nafsika khaleelaa

Und hast Einen (Abraham as.) als Deinen Freund genommen

wa sa alaka hsaana Sldqln fee—l—aakhlreena fa ajabtah

Und er hat Dich mit aufrichtiger Zunge fiir seine Nachfahren gebeten, so hast
Du ihn erhort
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wa ja‘alta dhalika “aliyyaa
Und seinen Rang erhoht
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wa ba‘dun kallamtahu min schajaratin takleemaa

Und hast zu Einem (Moses as.) durch einen Baum gesprochen
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wa Ja alta lahu min akheehl I'ld da-w-wa wazecraa
Und hast fiir ihn seinen Bruder (Aaron as.) zum Stellvertreter und Vorsteher

gemacht
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wa ba‘dun awladtahu min ghayri ab

Und hast Einen (Jesus as.) ohne Vater zur Welt kommen lassen
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wa aataytahu—l—bayyinaat
Und hast ihm die Beweise gegeben
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wa ayyadtahu bl ruuhl'l'qudus
Und hast ihm den heiligen Geist eingehaucht
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wa kullun schara‘ta lahu scharee‘ah

Und hast allen von ihnen eine Gesetzgebung aufgetragen
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wa nahajta lahu rninhaajaa

Und hast fiir jeden einen Weg auferlegt
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wa takhayyarta lahu awsiyaa’

Und hast fiir jeden Bevollmichtigte erwihlt
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mustahfidham ba‘da mustahfidh

Einen Achtsamen nach dem anderen
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mim-muddatin ilaa muddah
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Von einer Zeit zur anderen
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iqaamatal—li deenik

Zur Aufrechterhaltung Deiner Religion
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wa hujjatan ‘alaa ‘ibaadik

Und als Beweis iiber Deine Diener
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wa li’allaa yazuula-l-haqqu ‘am-maqarrih

Damit die Wahrheit nicht von ihrem Platz abweicht
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wa yaghliba-l-baatilu ‘alaa ahlih
Und die Falschheit nicht iiber ihr Volk siegt
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wa la yaquula ahad

Und damit nicht Einer sagt:
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law laa arsalta ilaynaa rasuulam—mun@iraa

,Hittest Du uns nicht einen warnenden Gesandten entsenden kénnen
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wa aqamta lanaa ‘alaman haadiyaa

Und hittest fiir uns somit die Rechtleitung errichtet
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fanattabi‘a aayaatika min qabli an nadhilla wa nakhzaa

Sodass wir Deinen Zeichen folgen, bevor wir gedemiitigt und erniedrigt

werden?!“
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ilaa ani-ntahayta bi-l-amri ilaa habeebika wa naJeeblka muhammad
Bis dass Du die Angelegenheit (das Prophetentum) bei Deinem Geliebten und

Auserwihlten Muhammad beendet hast

T O// }ﬁ of & e
5 ale A Lo
//j “ e
salla-llahu “alayhi wa aalih

Allahs Segnungen seien auf ihm und seiner Familie
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fakaana kamaa—ntajabtah

So ist er gewesen, wie Du ihn erwihlt hast
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sayyida man khalaqtah
Meister derer, die Du erschaffen hast
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wa safwata mam—stafaytah

Und Auserwihlter derer, die Du auserwihlt hast

wa afdala mani-jtabaytah

Und Bester derer, die Du versammelt hast

wa akrama mani-tamadtah

Und Wiirdigster derer, auf die Du Dich verlassen hast
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qaddamtahu ‘alaa anbiyaa’ik
Du hast ihn tiber Deine Propheten priferiert
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wa ba‘athtahu ilaa-th-thaqalayni min ‘ibaadik

Und hast ihn zu den zwei Bedeutungsschweren Deiner Diener entsandt
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wa awta tahu maschaarlqaka wa maghaaribak

Und hast ihn in Deinen Osten und Deinen Westen den Weg bereitet
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wa sakhkharta lahu-l-buraaq
Und hast ihm den Buraq (Reittier) dienstbar gemacht
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wa ‘arajta bihi ilaa samaa’ik

Und hast ihn dadurch in Deinen Himmel empor gehoben
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wa awda‘tahu ‘ilma maa kaan

Und hast ihm das vergangene Wissen anvertraut
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wa maa yakuunu ilaa-nqidaa’i khalqik

Sowie dem was folgt bis zum Ende Deiner Schépfung
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thumma nasartahu bi-r-ru‘b

Darauthin hast ihn durch Ehrfurcht siegreich gemacht
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wa hafaftahu bi jabra’eela wa mikaa’eela wa-l-musawwimeena mim-malaa’ikatik
Und hast ihn mit Gabriel (as.) und Michael (as.) und den ausgezeichneten

Deiner Engel umgeben

K m \// }/ - e?’ O;}f'o o
/"‘/5 O J& A2 K Q A"’\cﬁﬁ
wa wa‘adtahu an tudhhira deenahu ‘alaa-d-deeni kullih

Und hast ihm versprochen, dass seine Religion iiber alle Religionen in

Erscheinung gebracht wird
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wa law karlha—l-muschrlkuun

Auch wenn es die Gotzendiener hassen

wa dhaalika ba‘ da am-bawwa’tahu mubawwa’ sidqim—min ahlih
Und dies, nachdem Du ihn in eine wahrhaftige Position unter seinem Volk

gesetzt hast
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wa ja‘alta lahu wa lahum awwala bayt

Und hast fiir ihn und fiir sie das erste Haus (Kaaba) bestimmt
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wudi‘a li-n-naasi lalladhee bi bakkah
Hingestellt fiir die Menschen, die in Bakka gewesen sind
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mubaarakaW'Wa hudal-li-l-‘aalameen

Segnend und rechtleitend fiir die Welten
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feehi ayaatun bayyinaat
In ihm (finden sich) klare Zeichen
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maqaamu 1braaheem

Die Stitte Abrahams (as.)
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wa man dakhalahu kaana aaminaa

Und wer eingetreten ist, ist sicher gewesen
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wa qult: ,innamaa yureedu-llahu hyu@}nba ankumu—r—n]sa ahla—l—bayt

Und Du hast gesprochen: ,Allah (swt.) will nur jegliches Ubel von euch
fernhalten, (Oh ihr) Angehérigen des Hauses
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wa yutahhirakum tatheeraa®
Und euch stets in vollkommener Weise reinhalten® [33:33]
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@umma ja alta ajra muhammadin salawaatuka ‘alayhi wa aalihi mawaddatahum fee
kitaabik

Daraufhin hast Du den Lohn Muhammads - Deine Segnungen seien auf ihm

und auf seiner Familie - zu ihrer Liebe in Deinem Buch erklart
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fa qulta: ,,qul—la as’alukum ‘alayhi ajran illaa-l-mawaddata fee—l—qurbaa“
Und Du hast gesagt: ,Sprich: ,Ich verlange von euch keinen Lohn dafiir, es sei
denn die Liebe zu den Verwandten““ [42:23]
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wa qult. ,maa sa‘altukum-min ajrin fa huwa lakum*
Und hast gesagt: ,Ich habe von euch keinen Lohn verlangt; denn dieser kommt
euch zugute® [34:47]

wa qult: ,maa as‘alukum ‘alayhi min ajrin illaa man schaa’a ay-yattakhidha ilaa rabbihi

sabeelaa“
Und hast gesagt: ,Ich verlange von euch keinen Lohn dafiir, nur dass jeder, der

will, den Weg zu seinem Herrn einschlagen mag“ [25:57]
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fa kaanuu humu—s—sabeela 11ayk
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So sind sie der Weg zu Dir gewesen
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wa-l-maslaka ilaa ridwaanik

Und der Pfad zu Deiner Zufriedenheit
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fa lamma-nqadat ayyaamuh

Und als sich seine Tage dem Ende neigten
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aqaama waliyyahu ‘aliyya bna abee taalibin salawaatuka ‘alayhimaa wa aalihimaa
haadiyaa
Hat er Ali Sohn Abu Talibs (as.), als seinen rechtleitenden Stellvertreter
eingesetzt — mégen Deine Segnungen auf ihnen Beiden und auf ihren Familien

sein
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i@ kaana huwa—l—mundjir

Weil er der Warner gewesen ist
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wa li kuﬁi qawmin haad

»Und fiir jedes Volk wird ein Fithrer eingesetzt“ [13:07]
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fa qaala Wa—l'mala)u amaamah:

Dann hat er gesprochen, wihrend die Menschen um ihn versammelt gewesen

sind:
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~Wessen Fiihrer ich bin,
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fa ‘aliyyum-mawlaah
dessen Fiihrer ist Ali (as.)
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allahumma waali maw-waalaah

Oh Allah sei dem ein Freund, der ihm ein Freund ist
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wa ‘aadi man ‘aadaahu

Und sei dem ein Feind, der ihm ein Feind ist
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wa-nsur man-nasarah

Und verhelfe dem (zum Sieg), der ihm (zum Sieg) verhilft
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wa-khdhul man khadhalah
Und lasse den im Stich, der ihn im Stich lasst“
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wa qaal: ,man kuntu anaa nabiyyahu fa ‘aliyyun ameeruh

Und er hat gesagt: ,Wessen Prophet ich bin, so ist Ali sein Fiirst*
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wa qaal: ,anaa wa ahyyum—mm schajaratiw-waahidah

Und hat gesagt: ,,Ich und Ali sind von einem Baum
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wa saa’iru-n-naasi min SCha]arln SChattaa“

Und der Rest der Menschen ist von verschiedenen Baumen®
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wa ahaﬂahu mahalla haaruuna mim-muusaa

Und hat ihn in die Stellung von Aaron (as.) zu Mose (as.) gesetzt
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fa qaal lahu: ,anta minnee bi manzilati haaruuna mim-muusaa

So hat er zu ihm gesagt: ,Du hast bei mir den Rang wie Aaron (as.) bei Mose

(as.)
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illaa annahu laa nabiyya ba‘dee*

Aufler, dass es nach mir keinen Propheten gibt*
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wa zawwajahu-bnatahu sayyidata nisaa’i-l-‘aalameen

Und hat ihn mit seiner Tochter, der Herrin der Frauen der Welten, verheiratet

21



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

106 b samiic e 4 J51s

wa ahalla lahu mim—masjidihi maa halla lah

Und hat ihn einen bestimmten Platz in seiner Moschee gegeben
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wa Sadda—l'abwaaba iHaa baabah

Und hat alle Tiiren verschlossen, aufler seine Tiir
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thumma awda‘ahu ‘ilmahu wa hikmatah

Dann hat er ihm sein Wissen und seine Weisheit anvertraut
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fa qaal: ,anaa madeenatu-l-ilm

Darauthin hat er gesagt:“ Ich bin die Stadt des Wissens
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wa ‘aliyyum-baabuhaa
Und Al ist ihr Tor
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fa man araada—l—madeenata wa—l—hikmah

So soll der, der sich die Stadt und die Weisheit wiinscht

0 o
° %«
- t '3 /ni ~
J? )
] L2 ~ a
pd e

falya’teeha mim-baabihaa“
Sie durch ihr Tor betreten®
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thumma qaal: santa akhee wa waslyyee wa waarithee

Dann hat er gesagt: ,Du bist mein Bruder und mein Nachfolger und mein Erbe
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lahmuka mil-lahmee

Dein Fleisch ist aus meinem Fleisch

- ° 7| s~
CallVc: “5’\"“’33
wa damuka min damee

Und dein Blut ist aus meinem Blut
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wa silmuka silmee

Und dein Frieden ist mein Frieden
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wa harbuka harbee
Und dein Krieg ist mein Krieg
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wa—l—eemaanu mukhaalitul—lahmaka wa damak

Und der Glaube ist mit deinem Fleisch und deinem Blut vermischt

kamaa khaalata lahmee wa damee

Sowie er mit meinem Fleisch und meinem Blut vermischt wurde
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wa anta ghadan ‘alaa-l-hawdi khaleefatee

Und morgen bist du an der Quelle mein Stellvertreter

24



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

wa anta taqdee daynee

Und begleichst meine Schuld
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wa tunjizu ‘idaatee

Und vollendest mein Werk
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wa schee‘atuka ‘alaa manaabira min-nuur

Und deine Anhingerschaft steht auf Kanzeln aus Licht
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mubyaddataw-wujuuhuhum hawlee fee-l-janna

Mit erhellten Gesichtern um mich im Paradies herum
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wa hum jeeraanee

Und sie sind meine Nachbarn
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wa lawlaa anta yaa <aliyy

Und wenn nicht du, Oh Ali (as.)
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lam yu‘rafi—l—mu’rninuuna ba‘dee”

Wiirde man die Gléiubigen nach mir nicht erkennen®
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wa kaana ba‘dahu hudam-mina- d-dalaal

Und es ist nach ihm eine Rechtleitung aus dem Irrtum gekommen
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wa nuuram-mina-l-‘amaa

Und Licht aus der Blindheit

wa habla—llahi—l—mateen

Und Allahs (swt.) untrennbares Seil
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wa siraatahu-l—mustaqeem

Und Seinen geraden Weg
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121&1 yusbaqu bi qaraabatin fee rahim

Niemand kommt ihm in der Blutsverwandtschaft nahe
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wa laa bi saabiqatin fee deen

Und nicht durch einen Vorrang im Glauben
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wa laa yulhaqu fee manqabatim-mim-manaaqibih

Und Niemand holt ihn in seinen Tugenden ein
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Yahdhuu hadhwa-r-rasuul
Er folgt dem Beispiel des Gesandten
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salla-llahu ‘alayhimaa wa aalihimaa

Allahs Segnungen seien auf ihnen Beiden und ihren beiden Familien
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wa yuqaatilu ‘alaa-t-ta’'weel

Und er bekdmpft die falsche Auslegung
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Waﬁlaa ta)khudhuhu fee—llahi lanatu laa)im

Und kein Tadel eines Tadlers hinsichtlich Allahs kann ihn iiberkommen
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qad watara feehi sanaadeeda-1-‘arab

So hat er darin die Anfiithrer der Araber angespannt
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wa qatala abtaalahum

Und ihre Helden getétet
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wa naawascha @u’baanahum

Und ihre Wolfe weggedringt
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fa awda‘a quluubahum ahqaadam-badriyyataw-wa khaybariyyataw-wa hunayniyyataw-wa
N -
So hat er Hass in den Herzen (der Menschen) aus Badr, Khaybar, Hunayn und

anderer (Schlachten) hinterlassen
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fa adabbat ‘alaa ‘adaawatih

So sind sie in Feindschaft gegen ihn erziirnt
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wa akabbat ‘alaa munaabadhatih

Und haben den Widerstand gegen ihn fortgefiihrt

hatta qatala-n-naakitheena Wa-l-qaasiteena wa—l-maariqeen
Bis er die Ungehorsamen und die Ungerechten sowie die Abtri'mnigen getotet

hat
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wa lamma qadaa nahbah

Und als er sein Geliibde eingelost hat
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wa qatalahu aSChqaa'l—aakhireena yatba u aschqaa—l'awwaleen
Und der Elendste der Letzten ihn getétet hat und somit dem Elendsten der

Ersten gefolgt ist
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lam yumta@al amru rasuuli-llahi

Ist dem Befehl des Gesandten Gottes nicht Folge geleistet worden
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salla-llahu ‘alayhi wa aalih

Allahs Segnungen seien auf ihm und seiner Familie
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fee-l-haadeena ba da—l—haadeen
Bezﬁglich der Fithrer nach den Fiithrern
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wa-l-ummatu musirratun ‘alaa maqtih

Wihrend die Umma auf den Hass ihm gegeniiber beharrt hat
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mujtami‘atun ‘ala qatee‘ati rahimih

Vereint in der Trennung von seiner Blutsverwandtschaft
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wa iqsaa’i wuldih

Und der Ausgrenzung seiner Nachkommen
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1llaa—1—qaleela mimmaw-wafaa li ri‘aayati—l—haqqi feehim
Aufler den Wenigen, die in der Wahrung der Wahrheit ihnen gegenﬁber treu
geblieben sind
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faqutila man qutil

So wurde getétet, wer getotet wurde
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wa subiya man subiy

Und gefangen genommen, wer gefangen genommen wurde
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wa uqslya man uqsly

Und verbannt, wer verbannt wurde
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wa jaraa—l—qadaa’u lahum

Und Er hat das Urteil fiir sie bestimmt
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bimaa yurjaa lahu husnu—l—ma@uubah

Indem was fiir ihn als beste Belohnung erhofft worden ist
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idh kaanati-l-ardu lillah
Wenn die Erde Allah gehért,
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yuuri@uhaa may-yaschaa’u min ‘ibaadih

Dann vererbt Er sie wem Er will von seinen Dienern
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wa—l—‘aaqibatu li—l—muttaqeen

Und das gute Ende fiir die Gottesehrfiirchtigen
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wa subhanaa rabbinaa

Und gepriesen sei unser Herr

Vprial 185 25 80

in kaana wa‘du rabbinaa lamaftuulaa

Wenn das Versprechen unseres Herrn erfullt wird
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wa lay-yukhlifa-llahu wa‘dah
Und Allah wird Sein Versprechen nie brechen
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wa huwa-l-‘azeezu-l-hakeem

Und Er ist der Allmachtige, der Allweise
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fa ‘alaa-l-ataa’ibi min ahli bayti muhammadiw-wa ‘aliyy
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Drum um die Guten von den Leuten des Hauses Muhammads und Alis
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salla-llahu (alayhimaa wa alihimaa

Allahs Segnungen seien auf ihnen Beiden und ihren beiden Familien
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falyabki-l-baakuun

So sollen die Weinenden weinen
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wa iyyahum falyandubi-n-naadibuun

Und die Klagenden um sie klagen
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wa 11 ml&llhlm falta@rlfl'd'dumu

Und fiir ihresgleichen Trinen vergieflen
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wa-lyasrukhi-s-saarikhuun

Und die Schreienden schreien

wa yadijja -d- daa]]uuna

Und die Lirmenden lirmen
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wa ya‘ijja-l-‘aajjuuna

Und die Flehenden flehen

ayna-l-hasanu ayna-l-husaynu

Wo ist Hassan (as.)? Wo ist Hussein (as.)?
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ayna abnaa’u-l—husayn

Wo sind die Sohne Husseins (as.)?
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Saahhum—ba da Saallh

Ein Rechtschaffener nach dem anderen
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wa saadiqum—ba‘da saadiq

Und ein Wahrhaftiger nach dem anderen
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ayna—s—sabeelu ba“ da—s—sabeel

Wo ist der rechte Weg nach dem Weg?
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ayna-l-khiyaratu ba‘da—l—@iyarah

Wo ist der Auserwihlte nach dem Auserwihlten?
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ayna—sch—schumuusu—t—taali‘ah

Wo sind die aufgehenden Sonnen?
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ayna—l—aqmaaru—l—muneer ah

Wo sind die strahlenden Monde?
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ayna—l—anj umu-z-zaahirah

Wo sind die funkelenden Sterne?
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ayna alaamu-d-deen

Wo sind die Wahrzeichen der Religion

0 [] 3 :.
dall Jelgss
V:fa qawa‘idu-1-ilm

Und die Fundamente des Wissens?
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ayna baqiyyatu-llahi—llatee laa ta@luu mina—l—‘itrati—l—haadeeyah
Wo ist der Verbliebende Allahs aus der rechtleitenden Familie, der nie fort ist?
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ayna-l-mu‘addu liqa/t‘i daabiri-dh-dhalamah
Wo ist der Bereiter, um die Zweige der Ungerechtigkeit endgiiltig zu trennen?
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ayna-l-muntadharu li iqaamati-l-amti wa-l-iwaj

Wo ist der Erwartete, um das Recht und Unrecht aufzurichten?
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ayna—l—murtajaa li izaalati—l—jawri wa-l-‘udwaan

Wo ist der Erhoffte, um das Tyrannei und die Feindschaft zu beseitigen?
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ayna-l-muddakharu li tajdeedi-l-faraa’idi wa-s-sunan
Wo ist der Auftbewahrte, um die Pflichten und die Sunna (Tradition) zu

erneuern?
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ayna—l—muta@ayyaru li i‘aadati-l-millati wa-sch-scharee‘ah
Wo ist der Auserwihlte, um die Gemeinschaft und das Gesetz

wiederherzustellen?
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ayna-l-mu’ammalu li ihyaa’i-1-kitaabi wa huduudih

Wo ist der Erhoffte, um das Buch und seine Grenzen wiederzubeleben?
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ayna muhy1 ma aahml d deem wa ahhh

Wo ist der Belebende der Wahrzeichen der Religion und ihrer Anhinger?
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ayna qaasimu schawkati-l-mu‘tadeen

Wo ist der Brecher der Macht der Ubertreter?
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ayna haadimu abniyati-sch-schirki wa-n-nifaaq

Wo ist der Zerstérer der Bauten des Polytheismus und der Heuchelei?

39



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

‘ia/ /oo/ " }.‘o” 0% s }105
QM}QM;Q L) ol A ]

ayna mubeedu ahli—l—fusuuqi wa—l—‘isyaani wa—t—tughyaan
Wo ist der Vernichter der Leute der Unmoral, des Ungehorsams und der

Tyrannei?
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ayna haasidu furuu‘i—l—ghayyi wa—sch—schiqaaq

Wo ist der Beseitiger der Zweige des Irrtums und der Zwietracht?
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ayna taamisu/ aathaari-z-zayghi wa-l-ahwaa’

Wo ist der Ausloscher der Spuren des Irrweges und der Begierden?

ayna qaati‘u habaa’ili-I-kidhbi wa-l-iftiraa’
Wo ist der Durchtrenner der Seile der Liige und der Spaltung?

ayna mubeedu-l-‘utaati wa-l-maradah

Wo ist der Vernichter der Anmaflenden und der Rebellen?
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ayna musta’silu ahli-1-‘inaadi wa-t-tadleeli wa-l-ilhaad
Wo ist der Ausrottende der Anhinger der Widerspenstigkeit, des Irregehens

und des Atheismus?
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ayna mu'‘izzu-l-awliyaa’i wa mudhillu-l-a‘daa’

Wo ist der Erhéher der Verbiindeten und der Erniedriger der Feinde?
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ayna ]aam1 u-l-kalimati ‘alaa-t- -taqwaa

Wo ist der Sammelnde des Wortes nach Gottesehrfurcht?
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ayna baabU'llahl'lladhee mlnhu yu)taa
Wo ist das Tor Allahs (swt.), durch das man eintritt?
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ayna wajhu-llahi-lladhl ilayhi yatawajjahu-l-awliyaa’
Wo ist das Antlitz Allahs (swt.), zu dem sich die Verbiindeten wenden?
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ayna—s—sababu-l—muttasilu bayna—l—ardi wa-s-samaa’

Wo ist das Bindeglied zwischen der Erde und dem Himmel?
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ayna saahibu yawmi-l-fath

Wo ist der Besitzer des Tages des Siegs
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wa naaschiru raayati—l—hudaa

Und der Ausbreiter des Banners der Rechtleitung?
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ayna mu ’allifu schamli-s-salahi wa—r—ndaa
Wo ist der Zusammenfiihrer der Einheit der Rechtschaffenheit und der
Zufriedenheit?

.
P4

0% z 0% 5 @ g
MV 5Ty Sl o35y I
ayna-t-talibu bi dhuhuli-l-anbiyaa’i wa abnaa’i-l-anbiyaa’
Wo ist der Suchende nach Rache fiir die Propheten und die Prophetensshne?

42



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

S Jofhall 3 I

ayna—t—taalibu bi dami—l—maqtuuli bi karbalaa’
Wo ist der Suchende (nach Vergeltung) des Bluts des Ermordeten in Karbala?
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ayna—l—mansuuru ‘alaa mani-‘tadaa ‘alayhi wa-ftaraa

Wo ist der Siegreiche iiber denjenigen, der ihn hintergangen und verleumdet

hat?
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ayna-l-mudtarru-lladhee yujaabu idha da‘aa

Wo ist der Bedréngte, der erhort wird, wenn er gerufen hat?
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ayna sadru—l—khalaa 1q1 dhuu-l-birri wa-t-tagwaa
Wo ist das Herz der Schépfung, der Besitzer der Frommigkeit und der
Gottesehrfurcht?
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ayna-bnu-n- nablyyl | mustafaa

Wo ist der Sohn des auserwihlten Propheten (s.)?
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wa-bnu ‘aliyyini—l—murtadaa

Und der Sohn von Ali (as.) dem Wohlgefilligen?
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Wa—bnu khadeej ata—l—gharraa)
Und der Sohn von Khadija (sa.) der Reinen?
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wa-bnu fatimata-l-kubraa

Und der Sohn von Fatima (sa.) der Groflen?

bi abee anta wa ummee wa nafsee laka-l-wigaa’'u wa-l-himaa
Mégen mein Vater, meine Mutter und meine Seele fiir dich geopfert werden,

dir gebiihrt der Schutz und die Verteidigung!
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yaa—bna—s—saadati-l-rnuqarrabeen

Oh Sohn der angeniherten Herren!
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yaa—bna—n—nuj abaa’i-l-akrameen

Oh Sohn der edlen Ehrenvollsten!
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yaa—bna—l—hudaati—l—mahdiyyeen
Oh Sohn der rechtgeleiteten Fiihrer!

yaa—bna—l—kh1yarat1—1—muhadhdhabeen
Oh Sohn der auserwihlten Anstindigen!
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yaa—bna—l—ghataarlfatl—l—anj abeen

Oh Sohn des edelsten Adels!
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yaa-bna-l-ataa’ibi-l-mutahhareen

Oh Sohn der guten Gereinigten!
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yaa—bna—l—@adaarimati—l—muntaj abeen

Oh Sohn der tapferen Auserwihlten!
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yaa—bna—l—qamaaqimati—l—akrameen

Oh Sohn der giitigen Grof3ziigigen!
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yaa-bna-l-buduuri-l-muneerah

Oh Sohn der strahlenden Vollmonde!
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yaa-bna-s-suruji-l-mudee’ah

Oh Sohn der alles erhellenden Lichter!
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yaa-bna-sch-schuhubi-th-thaagibah
Oh Sohn der alles durchdringenden Meteore!
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yaa—bna—l—anjumi—z—zaahirah

Oh Sohn der glinzenden Sterne!

yaa-bna-s-subuli-l-waadihah
Oh Sohn der klaren Wege!

yaa-bna-l-alaami-l-laa’ihah

Oh Sohn der deutlichen Wegweiser!

yaa-bna-l-‘uluumi-l-kaamilah

Oh Sohn der vollkommenen Wissenschaften!
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yaa—bna—s—sunani—l—maschhuurah

Oh Sohn der berithmten Traditionen!
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yaa—bna 1 -ma aahml 1 ma &uurah

Oh Sohn der vererbten Wahrzeichen!
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yaa—bna—l—mu‘j izaati—l—mawjuudah

Oh Sohn der existierenden Wunder!
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yaa—bna'd'dalaa lll—l—maSChhuudah
Oh Sohn der bezeugten Beweise!
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yaa—bna—s siraati-]-mustageem

Oh Sohn des geraden Weges!
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yaa-bna-n-nabaa’i-l-‘adheem

Oh Sohn der groflartigen Prophezeiung!
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yaa—bna man huwa fee ummi-l-kitaabi ladaa-llahi ‘aliyyun hakeem
Oh Sohn desjenigen, der in der Mutter der Schriften bei Allah erhoht und

erhaben ist!
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yaa—bna—l—aayaati wa—l—bayyinaat

Oh Sohn der Zeichen und des Eindeutigen!
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yaa-bna-d-dalaa’ili-dh-dhaahiraat
Oh Sohn der sichtbaren Beweise!
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yaa—bna—l—baraaheeni—l—waadihaat—l—baahiraat

Oh Sohn des klaren und glinzende Belege!
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yaa—bna—l-hujaji-l-baalighaat
Oh Sohn der iiberzeugenden Argumente!
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yaa—bna—n—ni‘ami—s—saabighaat

Oh Sohn der langanhaltenden Gnaden!
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yaa—bna taa haa Wa—l—muhkarnaat

Oh Sohn von Ta-Ha und der eindeutigen Verse!
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yaa'bna yaa seen Wa'dh—dhaariyaat
Oh Sohn von Ya-Seen und den adh-dhaariyat (aufwirbelnden Winden)!
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yaa—bna—t—tuun wa-]-‘aadiyaat

Oh Sohn von at-Tur (der Berg) und al-‘adeeyaat (den schnaubenden Rennern)!

yaa-bna man danaa fa tadallaa

Oh Sohn desjenigen, der ,naher kam und herunter stieg,
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fa kaana qaaba qawsayni aw adnaa

so dass er zwei Bogenlidngen entfernt war oder noch niher.“ [53:8-9]
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dunuwwaw—wa—qtiraabam—mina—l—‘aliyyi—l—a‘laa

Ein Aufstieg und eine Annéherung zum Hohen, Allerhochsten!

layta schi‘ree ayna-staqarrat bika-n-nawaa

Wenn ich nur wiisste, wohin dich die Ferne gefiihrt hat
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bal ayyu ardin tuqilluka aw tharaa
Oder welche Béden und Erden dich tragen!
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a bi radwaa aw ghayrihaa am dhee tuwaa

Etwa der Berg Radhwa (In Medina) oder ein anderer? Oder ist es Dhi Tuwa (in
Mekka)?
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azeezun alayya an araa-l—@alqa wa laa turaa
Es ist schwierig fur mich, die Geschépfe zu sehen, wihrend du nicht zu sehen

bist

wa laa asma u laka ha51saw—wa laa naJwaa

Und ich weder ein Gefluster noch ein geheimes Gesprich von dir hore!
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‘azeezun ‘alayya an tuheeta bika duunlya—l—balwaa

Es ist schwierig fiir mich, dass du die schwere Priifung allein auf dich nimmst

wa laa yanaaluka minnee da]ee]uw—wa laa schakwaa

Wihrend du von mir weder einen Hilferuf noch ein Klagen horst!
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bi nafsee anta mim-mughayyabil—lam yakhlu minnaa

Bei meiner Seele, der du verborgen bist, aber nie abwesend von uns gewesen ist!

52



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

s 46
« | .
p ~
-
bl nafsee anta mln-naaZIhlm'maa naZaha (annaa

Bei meiner Seele, der du fern bist, aber sich uns nicht entfernt hat!
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bi nafsee anta umnlyyatu schaa’ 1q1y—yatarnannaa rmrn—mu’rniniw—wa mu’minatin
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dhakaraa fa hannaa
Bei meiner Seele, der du der Wunsch bist, fiir jeden sehnsiichtigen Glaubigen

und Gldubige, die an dich denken und dich vermissen!
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bi nafsee anta min aqeedl ‘izzil-laa yusaamaa
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Bei meiner Seele, der du auf einer Stufe der Ehre bist, die niemand erreichen

kann!

bi nafsee anta min atheeli majdil—laa yujaaraa
Bei meiner Seele, der du einen Ruhm errungen hast, mit dem niemand

mithalten kann!
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bi nafsee anta min tilaadi ni‘amil-laa tudaahaa

Bei meiner Seele, der du eine bestindige Gnade bist, der nichts gleichen kann!
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bi nafsee anta min-naseefi scharafil-la yusaawaa
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Bei meiner Seele, der du eine Hilfte der Ehre bist, der niemand gleichkommen

kann!
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ilaa mataa ahaaru feeka yaa mawlaaya wa ilaa mataa

Bis wann werde ich wegen dir ratlos sein, oh mein Fiihrer und bis wann?
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wa ayya khitaabin asifu feeka wa ayya najwaa

Und mit welcher Predigt soll ich dich beschreiben, und mit welchem geheimen

Gesprich?
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‘azeezun ‘alayya an ujaaba duunaka wa unaaghaa

Es ist schwierig fiir mich, dass andere als du mir antworten und zu mir flisstern!

54



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

33 iy I 5 e 38

‘azizun ‘alayya an abkiyaka wa yakhdhulaka—l—waraa
Es ist schwierig fur mich, dass ich um dich weine, wihrend die Menschen dich

enttiuschen!
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‘azeezun ‘alayya an yajriya ‘alayka duunahum-ma jaraa

Es ist schwierig fiir mich, dass dir und nicht den anderen das geschieht, was

geschehen ist!
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hal mim-mu‘eenin fa uteela ma‘ahu-l-‘aweela wa-lI-bukaa’
Wird es einen Helfer geben, mit dem ich das Wehklagen und das Weinen lange

teile?
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hal min jazuu‘in fa usaa‘ida jaz;‘ahu idhaa khalaa
Wird es einen Besorgten geben, damit ich ihm in seiner Besorgnis beistehe,

wenn er ungeduldig ist?
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hal qa@Iyat aynun fa saa adathaa aynee alaa-l-qadhaa
Wird es jemanden geben, dessen Auge geweint hat, sodass mein Auge beim

Weinen hilft?
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hal ilayka yaa bna ahmada sabeelun fa tulqaa
Wird es einen Pfad zu dir geben, Oh Sohn Ahmads (des Propheten

Muhammads (s.)), auf den man dich trifft?
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hal yattasilu yawmunaa minka bi ‘idatin fa nahdhaa
Wird unser Tag mit Morgen durch dich verbunden, sodass wir uns (deiner)

Gunst erfreuen?
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mataa naridu manaah11aka—r—raw1yyata fa narwaa

Wann gehen wir zu deinen Quellen, sodass wir unseren Durst stillen?
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mataa nantaqi‘u min ‘adhbi maa’ika faqad taala-s-sadaa
Wann werden wir von deinem reinen Wasser Nutzen erlangen, denn der starke

Durst hat schon lange angedauert?
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mataa nughaadika wa nuraawihuka fa nugqirra ‘aynaa
Wann werden wir morgens von dir aufbrechen und abends zu dir

zuriickkehren, damit sich unsere Augen erfreuen?
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mataa taraanaa wa naraaka wa qad nascharta liwaa’a—n—nasri turaa
Wann wirst du uns sehen und wir dich sehen, wihrend du die Flagge des Sieges

erhoben hast?
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ataraanaa nahuffu bika wa anta ta’'ummu-l-mala’

Siehst du uns, wie wir uns um dich versammeln, wihrend du die Menschen

fithrst
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wa qad mala’ta-l-arda ‘adlaa

Und die Erde bereits mit Gerechtigkeit gefullt hast

wa adhaqta a‘daa’aka hawaanaw-wa ‘iqaabaa

Und deine Feinde Demut und Strafe kosten lassen hast
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wa abarta-l-‘utaata wa jahadata—l—haqq
Und die Unverschimten zuriickgewiesen und die Leugner der Wahrheit

widerlegt hast
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wa qata‘ta daabira-l-mutakabbireen

Und die Zweige der Hochmiitigen abgeschnitten hast
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wa-jtathathta usuula-dh-dhaalimeen

Und die Wurzeln der Ungerechten ausgerottet hast
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wa nahnu naquul: ,al-hamdu-lillahi rabbi-l-aalameen®

Wihrend wir sagen: ,Aller Lob gebiihrt Allah (swt.), dem Herrn der Welten?*

*
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allahumma anta kaschschaafu-1-kurabi wa-l-balwaa

Oh Allah (swt.), Du bist der Enthiiller von Kummer und Schwierigkeiten
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wa ilayka asta‘dee fa ‘indaka-l1-‘adwaa
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Und Dich bitte ich um Unterstiitzung, denn bei Dir ist die Unterstiitzung
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wa anta rabbu-l-aakhirati wa-d-dunyaa

Und Du bist der Herr des Jenseits und des Diesseits
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fa aghith yaa ghiyaatha-l-mustagheetheena ‘ubaydaka-l-mubtalaa
So hilf, Oh Helfer der Hilfesuchenden, Deinem geprﬁften Diener
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wa arihi sayy1dahu yaa schadeeda—l—quwaa
Und zeige ihm seinen Meister, Oh Jener mit starker Macht
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wa azil ‘anhu bihi-l-asaa wa—l—]awaa

Und entferne von ihm die Traurigkeit und das Elend

wa barl‘id ghaleelahu yaa man (alaa—l'(arschi'stawaa
Und kiihle den brennenden Rachedurst, Oh Jener, der sich auf dem Thron

niedergelassen hat
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wa man 1layh1—r—ru] aa wa-l-muntahaa

Und zu dem die Riickkehr und das Endziel ist
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allahumma wa nahnu ‘abeeduka-t-taa’ iquuna ilaa waliyyik
Oh Allah (swt.), und wir sind Deine gottesehrfiirchtigen Diener gegeniiber

Deinem Stellvertreter
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al—mu@akkiri bika wa bi nabiyyik

Der an Dich und Deinen Propheten (s.) erinnert
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khalagtahu lanaa ‘ismataw-wa malaadhaa

Du hast ihn fiir uns als Schutz und Zuflucht erschaffen
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wa aqamtahu lanaa qiwaamaw—wa ma‘aadhaa

Und ihn fiir uns als Stiitze und als Zufluchtsort errichtet

z _ 0 5 -]
Ll G freiil adas
b 52 Ctr >3
wa ]a altahu h—l—mu mineena minnaa lmaamaa

Und ihn fir die Glaubigen unter uns als Fithrer (Imam) gemacht
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fa ballighhu minnaa tahiyyataw-wa salaamaa

So tibermittle ihm von uns Gruff und Frieden
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wa zidnaa bi @aalika yaa rabbi ikraamaa

Und Oh Herr mehre uns damit an Ehre

\

Wa'jcal mustaqarrahu lanaa mustaqarraw—wa muqaamaa
Und mache seinen Aufenthaltsort fiir uns zum Aufenthaltsort und Ort des

Verweilens
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wa atmim ni‘mataka bi taqdeemika iyyaahu amaamanaa

Und vervollstindige Deine Gnade, indem Du ihn uns voranstellst

hatta tuuridanaa jinaanaka wa murafaqata—sch—schuhadaa i min khulasaa ik
Bis Du uns in Dein Paradies und in die Gesellschaft der Mirtyrer aus Deinen

Auserwihlten eingehen lasst
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allahumma salli ‘alaa muhammadiw-wa aali muhammad

Oh Allah (swt.) segne Muhammad (s.) und die Familie Muhammads (s.)

62



G 2k
Das Bittgebet der Wehklage

Mgz o 2355 e Js

wa salli ‘alaa muhammadin jaddihi wa rasuulik

Und segne Muhammad (s.), seinen Grofvater und Deinen Gesandten

as-sayyid-l-akbar

Den gréﬁeren Meister
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wa ‘alaa abeehi-s-sayyidi-l-asghar

und seinen Vater (Imam Ali (as.)) den kleineren Fiirsten
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wa jaddatihi—s—siddiqati—l—kubraa
Und seine Gro8mutter, die Wahrhaftige, die Grof3e
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faatimata binti muhammad

Fatima (s.), Tochter Muhammads (s.)
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salla-llahu ‘alayhi wa aalih

Allahs (swt.) Segnungen seien auf ihm und seiner Familie
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wa ‘alaa mani-stafayta min aabaa’ihi-l-bararah

Und auf denjenigen, die Du von seinen rechtschaffenen Vorvitern ausgewihlt

hast

wa ‘alayhi afdala wa akmal

Und auf ihm weile das Beste, das Vollkommenste
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wa atamma wa adwam

Das Vollstindigste, das Dauerhafteste
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wa akthara wa awfar

Das Hiufigste und das Grof3ziigigste
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maa saHayta ‘alaa ahadim-min asfiyaa’ika wa @iyaratika min @alqik

(Von dem,) womit Du je jemanden Deiner Auserwihlten und Deiner Besten

von Deiner Schopfung gesegnet hast
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wa salli ‘alayhi salaatal-laa ghaayata li ‘adadihaa

Und segne ihn mit einer Segnung, dessen Ausmaf} unermesslich ist
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wa laa nihaayata li madadihaa

Und dessen Ausweitung unendlich ist
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wa laa nafaada li amadihaa

Und dessen Zeitdauer unerschopflich ist
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allahumma wa agim bihi-l—haqq
Oh Allah (swt.) errichte die Wahrheit durch ihn
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wa adhid bihi-l-baatil
Und stiirze durch ihn die Falschheit nieder
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wa adil bihi awliyaa’ak
Und leite durch ihn Deine Verbiindeten

wa adhlil bihi a‘daa’ak
Und demiitige durch ihn Deine Feinde
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wa sili-llahumma baynanaa wa baynahu wuslatan tu’addee ilaa muraafaqati salafih
Oh Allah (swt.) stelle zwischen uns und ihm eine Verbindung her, die uns zur

Begleitung seiner Vorfahren fiihrt
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wa-j‘alnaa mimmay-ya’khudhu bi hujzatihim

Und mache uns zu denjenigen, die ihre Obhut wahrnehmen
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wa yamku&u fee @iﬂihim
Und in ihrem Schatten bleiben
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wa a‘innaa ‘alaa ta’diyati huquugihi ilayh

Und hilf uns bei der Erfiillung seiner Rechte ihm gegeniiber
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wa—1—1]t1haad1 fee taa ‘atih

Und der Anstrengung in Gehorsam zu ihm

Wu\wa-

Z e
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Und der Vermeidung in Ungehorsam zu ihm

1 S
é X <0 - e L] \/
“ x LMJ..@ gl
wa-mnun ‘alaynaa bi ridaah

Und gewihre uns seine Gnade durch sein Wohlgefallen
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wa hab lanaa ra’fatahu wa rahmatah

Und schenke uns von seiner Giite und seiner Barmherzigkeit
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wa du‘aa’ahu wa khayrah

Und seinem Bittgebet und seinem Wohlwollen,
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maa nanaalu bihi sa‘atam-mir-rahmatika wa fawzan ‘indak

Was wir durch ihn an Fiille von Deiner Barmherzigkeit und Erfolg bei Dir

erlangen
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wa—j‘al salaatanaa bihi rnaqbuulah

Und lass unsere Gebete durch ihn angenommen werden

wa dhunuubanaa bihi maghfuurah

Und unsere Siinden durch ihn vergeben werden
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wa du‘aa’anaa bihi mustajaabaa

Und unsere Bittgebete durch ihn beantwortet werden
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wa—j‘al arzaaqanaa bihi mabsuutah

Und unsere Versorgungen durch ihn erweitert werden
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wa humuumanaa bihi makfiyyah

Und unsere Sorgen durch ihn getilgt werden

wa hawaa’ijanaa bihi maqdiyyah

Und unsere Anliegen durch ihn erfiillt werden
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wa aqbil ilaynaa bi wajhika-l-kareem

Und wende durch Dein grofiziigiges Antlitz uns zu
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Waqbal taqarrubanaa 1layk

Und akzeptiere unsere Annéherung zu Dir
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wa-ndhur ilaynaa nadhratar-raheemah

Und schaue zu uns mit einem barmherzigen Blick,
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nastakmilu biha-1-karaamata ‘indak

Mit dem wir die Grof3ziigigkeit bei Dir vervollkommnen (méchten)
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thumma laa tasrifhaa ‘annaa bi juudik

Dann wende ihn durch Deine Freigebigkeit nicht von uns ab
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wa-sqinaa min hawdi jaddih

Und lass uns aus der Quelle (al-kawthar) seines Grof3vaters trinken
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salla-llahu ‘alayhi wa aalih

Allahs (swt.) Segnungen seien auf ihm und seiner Familie
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bi ka’sihi wa bi yadih

Aus seinem Becher und aus seiner Hand
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rayyar-rawiyyaa

Erfrischend und durststillend
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hanee’an saz’igh
anee an saa Ig aa

Wohlschmeckend und angenehm
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laa dhama’a ba‘dah
Nachdem es keinen Durst mehr gibt!
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yaa arhama-r-rahimeen

Oh Du Barmbherzigster aller Barmherzigen

wa salli ‘alaa muhammadi-w-wa aalihi—t—tayyibeena—t—taahireen
Und Allahs Segnungen seien auf Muhammad und die reine Familie

Muhammads

- Wir wiirden um das Verlesen des Salawats und der Sure Al-Fatiha fiir alle Verstorbenen bitten -
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